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ORIGINALI NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

PRA 30 Nuotolinio valdymo lazerio imtuvas

Prie$ pradedant naudotis jrankiu pirma karta,
labai svarbu perskaityti jo naudojimo instruk-
cija.

Sia instrukcija visuomet laikykite kartu su
jrankiu.

Perduodami jrankj kitiems asmenims, butinai
pridékite ir Sig instrukcija.

Turinys Puslapis
1 Bendrigji nurodymai 175
2 Apradymas 176
3 Techniniai duomenys 177
4 Saugos nurodymai 177
5 Prie$ pradedant naudotis 178
6 Darbas 178
7 Techniné priezilra ir remontas 179
8 Utilizacija 180
9 Gamintojo teikiama garantija 180

10 FCC nurodymas (galioja JAV) /IC nurodymas
(galioja Kanadoje) 180
11 EB atitikties deklaracija (originali) 181

H Siais skaitmenimis Zymimos nuorodos | atitinkamas
iliustracijas. Teksto iliustracijos pateiktos atlenkiamuose

virSelio puslapiuose. Studijuodami instrukcija, laikykite
juos atverstus.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojamas odis ,prietai-
sas” visada reiSkia lazerio imtuva PRA 30 (03).

Valdymo laukelis El

ljungimo / i§jungimo mygtukas
Pasvirimo jvedimo mygtukas ,,Plius® / krypties myg-
tukas ,,Desinén“ arba ,,Aukstyn“ (dirbant su PRA 90)

(3) Matavimo vienety mygtukas

(4) Garso stiprumo valdymo mygtukas

(5) Pasvirimo jvedimo mygtukas ,Minus“ / krypties
mygtukas ,Kairén“ arba ,,Zemyn* (dirbant su PRA
90)

@ Mygtukas ,,Automatinis iSlyginimas*“ / ,,Stebéjimo
rezimas*“ (darbui su vertikaliu spinduliu) (dvigubas
mygtuko paspaudimas)

(@ Aptikimo laukas

Zyméjimo jpjova

®

Indikatorius
Lazerio imtuvo PRA 30 indikatorius A

@ Lazerio imtuvo padéties lazerio plok§tumos aukscio
atzvilgiu indikacija

% Maitinimo elementy biiklés indikatorius
Garso stiprumo indikacija

@ Atstumo lazerio plok§tumos atzvilgiu indikacija

1 Bendrieji nurodymai
1.1 Signaliniai Zodziai ir jy reikSmé
ZPAVOJINGA-

Sis jspéjimas vartojamas norint atkreipti démesj j pavo-
jinga situacija, kai galite susizaloti ar net zati.

ISPEJIMAS

Sis zodis vartojamas, siekiant jspéti, kad nesilaikant inst-
rukcijos reikalavimy kyla rimto suzeidimo ar mirties pa-
vojus.

ATSARGIAI

Sis zodis vartojamas norint atkreipti démesj j pavojinga
situacija, kuri gali tapti lengvo Zmogaus suzalojimo, prie-
taiso gedimo ar kito turto paZeidimo priezastimi.

NURODYMAS
Nurodymai dél naudojimo ir kita naudinga informacija.

1.2 Piktogramy ir kity nurodymy paaiskinimai
Ispéjamieji Zenklai

AN A A

Bendro |spéjimas: Ispéjimas:
pobadzio ésdinancios pavojinga
ispéjimas medziagos elektros

Simboliai
&S &
Pries Grazinkite Nezidrékite j
naudojant atliekas spindulj
perskaityti perdirbti
instrukcija
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Identifikaciniai prietaiso duomenys Tipas:
Prietaiso tipas ir serijos numeris yra nurodyti gaminio tipo
lenteléje. UZsiradykite Siuos duomenis savo instrukcijose
ir visuomet juos nurodykite kreipdamiesi j musy atstovybe Karta: 03
ar klienty aptarnavimo skyriy.

Serijos Nr.:

2 Apragymas
2.1 Naudojimas pagal paskirtj

Prietaisas leidzia nuotoliniu badu valdyti rotacinio lazerinio nivelyro PR 30-HVS funkcijas ir, naudojant aptikimo
priemones, nustatyti lazerio spindulio vieta. Sioje naudojimo instrukcijoje yra aprasytas tik lazerio imtuvo PRA 30
naudojimas. Duomenis apie nuotolinio valdymo funkcijas rasite PR 30-HVS naudojimo instrukcijoje.

Prietaisas kartu su PR 30-HVS yra skirtas horizontalioms aukscio linijoms, vertikalioms ir pasviroms plok$tumoms
bei statiems kampams nustatyti, perkelti ir tikrinti. Pavyzdziui, jis gali bati naudojamas metrinéms ir auk$¢io zymoms
(projekcijoms) perkelti, sieny statiems kampams nustatyti, vertikaliam i$lyginimui pagal atraminius taskus ir pasviroms
plok§tumoms formuoti.

Laikykités naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy dél prietaiso eksploatacijos, priezitros ir remonto.

Atsizvelkite j aplinkos salygas. Nenaudokite prietaiso tokiose vietose, kur yra gaisro arba sprogimo pavojus.
Prietaisa keisti ar modifikuoti draudziama.

2.2 ISskirtinés savybés

Prietaisg galima laikyti rankoje arba tinkamu laikikliu pritvirtinti prie niveliavimo matuokliy, mediniy juosteliy, stovy ir t.
t.

2.3 Indikacijos elementai
NURODYMAS

Prietaiso indikatoriuje yra daug simboliy jvairiems parametrams vaizduoti.

Lazerio imtuvo padéties lazerio plokS-  Lazerio imtuvo padéties lazerio plokStumos auks¢io atzvilgiu indikacijos

tumos aukséio atzvilgiu indikacija rodyklé rodo kryptj, kuria lazerio imtuva reikia stumti, kad Sis buty tiksliai
toje pat plok$tumoje, kaip ir lazeris.

Maitinimo elementy biklés indikato- Maitinimo elementy buklés indikatorius rodo likuting talpa.

rius

Garso stiprumas Jeigu garso stiprumo simbolis nerodomas, garsinis signalas yra isjung-

tas. Kai rodomas vienas stulpelis, tada yra nustatytas silpnas garsas. Kai
rodomi du stulpeliai, tada yra nustatytas normalus garsas. Kai rodomi
trys stulpeliai, tada yra nustatytas stiprus garsas.

Atstumo indikatorius Norimais matavimo vienetais rodo tiksly lazerio imtuvo atstuma iki lazerio
plokStumos.
Kitos indikacijos Kitos ekrano indikacijos yra skirtos rotacinio lazerinio nivelyro PR 30-HVS

nuotoliniam valdymui. Laikykités atitinkamy PR 30-HVS naudojimo inst-
rukcijos nurodymuy.

2.4 Tiekiamas komplektas

1 Nuotolinio valdymo lazerio imtuvas PRA 30
(03)
PRA 30 naudojimo instrukcija

2 Maitinimo elementai (AA tipo)
Gamintojo sertifikatas
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3 Techniniai duomenys

Gamintojas pasilieka teise vykdyti techninius pakeitimus!

Aptikimo veikimo diapazonas (skersmuo)

Su PR 30-HVS tipinis: 2...500 m (Nuo 6 iki 1600 ft)

Garsinio signalo $altinis

3 garso stiprumo lygiai su garso mazinimo galimybe

Skystujuy kristaly indikatorius

Abiejose pusése

Atstumo indikacijos diapazonas

+52 mm (2 in)

Lazerio plok§tumos indikacijos ribos

+0,5 mm (+0.02 in)

Aptikimo lauko ilgis

120 mm (5 in)

Centro indikacija nuo korpuso virSutinés briaunos

75 mm (3 in)

Zyméjimo jpjovos

Abiejose pusése

Laukimo trukmé prie$ i§sijungima, kai aptikimas nebe-
vykdomas

15 min.

Matmenys

160 mm (6.3 in) x 67 mm (2.6 in) x 24 mm (0.9 in)

Svoris (su maitinimo elementais / akumuliatoriais)

0,25 kg (0.6 Ibs)

Maitinimas

2 AA tipo maitinimo elementai

Maitinimo elementy (mangano hidroksido) tarnavimo
laikas

Temperatlra +20 °C (+68 °F): Mazdaug 40 val. (priklau-
somai nuo mangano hidroksido elementy kokybés)

Darbiné temperatara

-20...+50 °C (Nuo -4 iki +122 °F)

Laikymo temperatira

-25...+60 °C (Nuo -13 iki +140 °F)

Apsaugos klasé

IP 66
(pagal IEC 60529), iSskyrus maitinimo elementy dékla

Aukstis, atliekant kritimo bandyma !

2m 6.5 ft)

1 Kritimo bandymas, imtuvui su laikikliu PRA 83 krintant ant plok$cio betono, buvo atliktas esant standartinéms aplinkos salygoms

(MIL-STD-810G).

4 Saugos nurodymai

4.1 Pagrindiné informacija apie saugy darbg

Bitina grieztai laikytis ne tik darbo saugos taisykliu,
pateikty atskiruose Sios instrukcijos skyriuose, bet ir
toliau pateikty nurodymu.

4.2 Bendrosios saugos priemonés

a) Dirbdami neleiskite pasaliniams zmonéms, ypaé
vaikams, buti prietaiso veikimo zonoje.

b) Prie$ naudojima prietaisg patikrinkite. Pazeista
prietaisg atiduokite remontuoti j ,Hilti“ techninj
centra.

c) Prietaisa remontuokite tik ,Hilti“ techninés prie-
Zitros centre.

d) Neatjunkite jokiy apsauginiy jtaisuy, nenuimkite
skydeliy su jspéjamaisiais Zenklais ar kita svarbia
informacija.

e) Jei prietaisas nukrito arba kitaip buvo paveiktas
mechaniskai, jj reikia patikrinti ,Hilti“ techninés
priezitiros centre.

f) Jei naudojate adapterius, jsitikinkite, kad prietai-
sas yra gerai jdétas.

g) Norint iSvengti klaidingy matavimu, aptikimo lau-
kas visada turi bati Svarus.

h) Nors prietaisas yra pritaikytas naudoti statyby
aikstelése, juo, kaip ir kitais optiniais bei elekt-
riniais prietaisais (zitronais, akiniais, fotoapara-
tais), reikia naudotis atsargiai.

i) Nors prietaisas yra apsaugotas nuo drégmeés pra-
siskverbimo, pries§ dedant transportavimo kontei-
nerj, ji reikia sausai nusluostyti.

j) Prietaisg eksploatuojant tiesiogiai prie ausu, yra
pavojus pakenkti klausai. Nelaikykite prietaiso
prie ausu.

4.2.1 Elektrosauga

a) Saugokite maitinimo elementus nuo vaiku.

b) Maitinimo elementy neperkaitinkite ir nelaikykite
arti ugnies. Maitinimo elementai gali sprogti arba i$
ju gali iSsiskirti toksiSkos medziagos.

c) Nejkraukite maitinimo elementuy.
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d) Neprilituokite maitinimo elementy prie prietaiso
kontaktu.

e) Neiskraukite maitinimo elementy juos trumpai su-
jungdami - jie gali jkaisti, ir iStekéjes skystis gali
nudeginti.

f) Neardykite maitinimo elementy ir neapkraukite jy
per didele mechanine apkrova.

4.3 Tinkamas darbo vietos jrengimas

a) Jei atlikdami derinimo darbus stovite ant kope-
¢iy, venkite nejprastos kiino laikysenos. Visuo-
met dirbkite stovédami ant stabilaus pagrindo ir
nepraraskite pusiausvyros.

b) Prietaisg naudokite tik pagal paskirtj.

c) Matuojant per / j stiklg arba per kitus objektus, ma-
tavimo rezultatas gali bati iSkreipiamas.

d) Draudziama dirbti su matavimo liniuotémis netoli
aukstos jtampos linijy.

4.4 Elektromagnetinis suderinamumas

Nors prietaisas atitinka grieZtus specialiy direktyvy reika-
lavimus, ,Hilti“ negali atmesti galimybés, kad dél stipraus
elektromagnetinio spinduliavimo prietaisui gali bati suke-
liami trukdziai ir jis gali veikti netinkamai. Tokiais arba
panasiais atvejais reikéty atlikti kontrolinius matavimus.
Taip pat ,Hilti“ negali garantuoti, kad prietaisas neskleis
trukdziy kitiems prietaisams (pvz., léktuvy navigacijos
irenginiams).

5 PrieS pradedant naudotis

5.1 Akumuliatoriy (maitinimo elementuy) jdéjimas

-PAVOJINGA-
Nenaudokite pazeisty akumuliatoriy / maitinimo ele-
mentu.

-PAVOJINGA-

Nenaudokite kartu naujy ir seny akumuliatoriy / maiti-
nimo elementy. Nenaudokite kartu skirtingy gamintojy ir
skirtingy tipy maitinimo elementy.

NURODYMAS

Prietaiso maitinimui leidziama naudoti tik tokius maiti-
nimo elementus / akumuliatorius, kurie yra pagaminti
vadovaujantis tarptautiniais standartais.

1. Atidarykite prietaiso maitinimo elementy dékla.

2. Maitinimo elementus jdékite j prietaisa.
NURODYMAS |dédami laikykités nurodyto maiti-
nimo elementy / akumuliatoriy poli$kumo!

3. Maitinimo elementy dékla uzdarykite.

6 Darbas

6.1 Prietaiso jjungimas ir iSjungimas Kl

Spustelékite jjungimo / i§jungimo mygtuka.

Atkreipkite démesj, kad visi PRA 30 nuotolinio valdymo
mygtukai veikia tik dirbant su rotaciniu lazeriniu nivelyru
PR 30-HVS. Siy mygtuky funkcijos aprasytos PR 30-HVS
naudojimo instrukcijoje.

6.2 Darbas su lazerio imtuvu
Lazerio imtuvas gali bati naudojamas iki 250 m (800 ft)
atstumu (spinduliu). Lazerio spindulio buvimas indikuoja-
mas optiniu ir garsiniu signalais.

6.2.1 Darbas su lazerio imtuvu kaip su rankiniu
prietaisu
1. Spustelékite jjungimo / i§jungimo mygtuka.
2. Prietaisg laikykite besisukancio lazerio spindulio
plokStumoje.
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6.2.2 Darbas su lazerio imtuvu, jstatytu j imtuvo
laikiklj PRA 80 1

Atidarykite laikiklio PRA 80 sklast;.

Prietaisa jdékite j imtuvo laikiklj PRA 80.

UZdarykite laikiklio PRA 80 sklast;.

Prietaisa jjunkite jjungimo / iSjungimo mygtuku.

Atlaisvinkite sukamajg rankenéle.

Priverzdami sukamaja rankenéle, imtuvo laikiklj

PRA 80 patikimai pritvirtinkite prie teleskopinio arba

prie niveliavimo strypo.

7. Prietaiso aptikimo lauka laikykite besisukancio laze-

rio spindulio plok§tumoje.

I

6.2.3 Darbas su lazerio imtuvu, jstatytu j imtuvo
laikiklj PRA 83 1

1. Prietaisg jstrizai spauskite j PRA 83 guminj apval-
kala, kol Sis prietaisg visiSkai apglébs. Atkreipkite
démesj, kad aptikimo laukas ir mygtukai turi likti
priekinéje puséje.

2. Prietaisg kartu su guminiu apvalkalu uzdékite ant
rankenélés. Apvalkala ir rankenéle tarpusavyje su-
jungia magnetinis laikiklis.



3. Prietaisa jjunkite jjungimo / i§jungimo mygtuku.

Atlaisvinkite sukamajg rankenéle.

5. Priverzdami sukamaja rankenéle, imtuvo laikiklj
PRA 83 patikimai pritvirtinkite prie teleskopinio arba
niveliavimo strypo.

6. Prietaiso aptikimo lauka laikykite besisukancio laze-
rio spindulio plok§tumoje.

>

6.2.4 Darbas su aukscio perkélimo prietaisu
PRA 81

Atidarykite PRA 81 sklast;.

Prietaisa jdékite | auk$Cio perkélimo prietaisg

PRA 81.

3. Uzdarykite PRA 81 sklast;.

Prietaisa jjunkite jjungimo / i§jungimo mygtuku.

5.  Prietaiso aptikimo lauka laikykite besisukancio laze-
rio spindulio plok§tumoje.

6. Prietaisg nustatykite taip, kad atstumo indikatorius
rodyty ,,0%.

7. Matavimo juosta iSmatuokite norima atstuma.

N =

»>

7 Techniné prieziura ir remontas

6.2.5 Matavimo vienety nustatymas

Matavimo vienety mygtuku galite nustatyti norima skait-
meninés indikacijos tikslumg (mm / cm / i$jungta).

6.2.6 Garso stiprumo nustatymas

ljungiant prietaisa, nustatomas ,Normalus“ garso stip-
rumas. Garso stipruma galima keisti spaudziant garso
stiprumo valdymo mygtuka. Galite pasirinkti viena i$ ke-
turiy rezimy: , Tyliai“, ,Normaliai“, ,Garsiai“ ir ,ISjungta“.

6.2.7 Meniu parinktys

Prietaisa jjungdami, jo jjungimo / i§jungimo mygtuka lai-
kykite nuspausta dvi sekundes.

Indikatoriaus ekrane atsiranda meniu.

Norédami metrinius matavimo vienetus pakeisti britiSkai-
siais ar atvirk$ciai, naudokite matavimo vienety mygtuka.
Garso stiprumo valdymo mygtuka naudokite norédami
didesnj garsinio signalo daznj priskirti vir§ arba zemiau
Zymejimo jpjovos esanciai aptikimo zonai.

Norédami jsiminti nustatymus, prietaisa iSjunkite.

7.1 Valymas ir dziovinimas

1. Nuo pavirSiaus nupasti dulkes.

2. Indikatoriy ar aptikimo lauko neliesti pirstais.

3. Valyti tik Svaria minksta Sluoste. Jei reikia, $luoste
galima sudrékinti grynu spiritu ar nedideliu kiekiu
vandens.

NURODYMAS Nenaudoti jokiy kity skys€iy, nes jie
gali pakenkti plastikinéms detaléms.

4. Savo jranga dziovinkite laikydamiesi temperatiros
ribiniy reikSmiy, nurodyty skyriuje , Techniniai duo-
menys*“.

NURODYMAS Savo jranga laikydami, pvz., auto-
mobilio salone, ypa¢ Ziema ir vasara, atkreipkite
démesj | temperatiros ribines reikSmes.

7.2 Laikymas

Suslapusius prietaisus iSpakuoti. Prietaisus, transporta-
vimo konteinerj ir reikmenis i§dZiovinti (laikantis darbinés
temperatUros) ir nuvalyti. Jrangg vél supakuoti tik tada,
kai ji bus visiSkai sausa.

|rangos nenaudoje ilgesnj laikg ar po ilgesnio jos transpor-
tavimo, prie$ naudodamiesi atlikite kontrolinj matavima.
Jei prietaiso nenaudosite ilgesn; laika, iSimkite maitinimo
elementus / akumuliatorius. 1S maitinimo elementy / aku-
muliatoriy iStekéjes skystis gali sugadinti prietaisa.

7.3 Transportavimas

|rangai transportuoti ar persiysti naudokite originalia
»Hilti“ pakuote arba jai lygiaverte.

ATSARGIAI

Prie$ transportuodami ar persiysdami, i§ prietaiso iSim-
kite maitinimo elementus / akumuliatorius.

7.4 Kalibravimas ,Hilti“ kalibravimo centre

Rekomenduojame sistema reguliariai tikrinti ,,Hilti“ kali-
bravimo centre, kad jos patikimumas atitikty normas ir
teisés akty reikalavimus.

LHilti* kalibravimo centro paslaugomis galite naudotis
bet kuriuo metu. Sistema kalibruoti rekomenduojame ne
reciau kaip kartg per metus.

LHilti“ kalibravimo centras patvirtins, kad patikros diena
patikrintos sistemos parametrai atitinka visus naudojimo
instrukcijoje nurodytus techninius duomenis.

Aptikus nukrypimy nuo gamintojo duomenuy, naudotas
matavimo prietaisas bus nustatytas i§ naujo. Prietaisa
patikrinus ir suderinus, ant jo uzklijuojamas kalibravimo
Zenklelis; be to, iSduodamas kalibravimo sertifikatas, pa-
tvirtinantis, kad sistema atitinka gamintojo duomenis.
Kalibravimo sertifikato visuomet reikia jmonéms, sertifi-
kuotoms pagal ISO 900X.

Daugiau informacijos Jums suteiks vietinis ,Hilti“ techni-
nis centras.
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8 Utilizacija
-PAVOJINGA-
|ranga utilizuojant netinkamai, gali kilti Sie pavojai:

Degant plastikinéms detaléms susidaro nuodingos dujos, galin€ios pakenkti Zzmonéms.

Pazeisti ar labai jkaite maitinimo elementai gali sprogti ir apnuodyti, sudirginti, nudeginti oda arba uztersti aplinka.
Lengvabudiskai ir neapgalvotai utilizuodami, sudarote salygas nejgaliotiems asmenims jranga naudoti netinkamai.
Todél galite smarkiai susizaloti ir JUs patys, ir kiti asmenys arba gali bati padaryta Zala aplinkai.

€3

LHilti“ prietaisai pagaminti i§ perdirbamy medziagy. Prie$ utilizuojant perdirbamas medziagas, jas reikia teisingai
iSrusiuoti. Daugelyje $aliy ,Hilti“ jau priima perdirbimui i$ savo klienty nebereikalingus senus prietaisus. Apie tai galite
pasiteirauti artimiausiame , Hilti“ klienty aptarnavimo skyriuje arba prietaiso pardavéjo.

Tik ES valstybéms

NeiSmeskite elektroniniy matavimo prietaisy j buitinius Siukslynus!

Laikantis Europos direktyvos dél naudoty elektros ir elektronikos prietaisy ir sprendimo dél jos jtraukimo
i nacionalinius teisés aktus, naudotus elektrinius jrankius batina surinkti atskirai ir pateikti antriniam

perdirbimui pagal aplinkosaugos reikalavimus.

Maitinimo elementus utilizuokite laikydamiesi Jusy Salyje galiojanciy teisés akty

9 Gamintojo teikiama garantija

LHilti“ garantuoja, kad pristatytas prietaisas neturi me-
dziagy arba gamybos defekty. Si garantija taikoma, jei
prietaisas naudojamas, prizidrimas ir valomas vadovau-
jantis ,Hilti“ naudojimo instrukcijos nurodymais ir uztikri-
namas jo konstrukcijos techninis vieningumas, t.y. nau-
dojamos tik originalios ,Hilti“ ar panasios kokybés dalys,
eksploatacinés medziagos, priedai ir atsarginés dalys.

Si garantija apima nemokama remontg arba nemokama
sugedusiy daliy keitimg visu prietaiso tarnavimo laiko-
tarpiu. Natdraliai susidévin¢ioms dalims garantija netai-
koma.

10 FCC nurodymas

ATSARGIAI

Patikros metu buvo nustatyta, kad prietaisui galioja B
klasés skaitmeniniams prietaisams nustatytos ribinés ver-
tés, pateiktos JAV telekomunikacijy tarnybos (FCC) nu-
rodymy 15 skyriuje. Prietaisai su tokiomis ribinémis ver-
témis gali bati naudojami gyvenamuosiuose rajonuose,
nes yra pakankamai saugis trukdzius sukelian¢io spin-
duliavimo pozitriu. Tokio tipo prietaisai sukelia ir naudoja
auksStus daznius bei gali skleisti auk$to daznio bangas.

galioja JAV
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IC nurodymas

Kitos pretenzijos nepriimamos, jei ju priimti nereika-
laujama pagal Salies jstatymus. ,Hilti“ neatsako uz
tiesiogine arba netiesioging materialine ir dél jos atsi-
radusig Zala, nuostolius arba iSlaidas, atsiradusias dél
prietaiso naudojimo arba dél negaléjimo jo panaudoti
kokiu nors kitu tikslu. Néra jokiy kity prietaiso naudo-
jimo ar jo tinkamumo kokiems nors tikslams atveju,
kurie nebiity aprasyti Cia.

Jei prietaisg reikia remontuoti arba pakeisti, nustate ge-
dima nedelsdami nusiyskite jj atsakingai ,Hilti“ prekybos
atstovybei.

Si garantija apima visus ,Hilti“ garantinius jsipareigojimus
ir pakeicia iki Siol galiojusius ir galiojancius pareiskimus,
rastiSkus arba Zodinius susitarimus dél garantijos.

galioja Kanadoje

Be to, prietaisa sumontavus ir nesilaikant naudojimo inst-
rukcijos nurodymu, jis gali kelti trukdziy radijo rySiui.

Taciau negalima garantuoti, kad trukdziy nebus visais
naudojimo atvejais. Jei Sis prietaisas sukelia radijo ar
televizijos trukdzius (tuo galima jsitikinti prietaisg iSjun-
gus ir vél jjungus), juos galima bandyti pasalinti toliau
nurodytomis priemonémis.



Imtuvo anteng nukreipti ar perkelti kitur.
Padidinti atstuma tarp prietaiso ir imtuvo.

Prietaisa prijungti prie kito elektros tinklo lizdo, t. y. ne to,
prie kurio yra prijungtas imtuvas.

Pasikonsultuokite su savo prekybos partneriu ar patyru-
siu radijo ir televizijos specialistu.

NURODYMAS

Pakeitimai ir modifikacijos, kuriems , Hilti“ nedaveé aiSkaus
atskiro leidimo, gali apriboti naudotojo teise prietaisa
pradéti eksploatuoti.

Sis prietaisas tenkina FCC (JAV Federaliné ry$iy komisija)
nuostaty 15 paragrafg ir IC (Kanados pramoniné norma)
RSS-210.

Prietaisa pradéti eksploatuoti leidziama tik kai tenkinamos
Sios dvi salygos:

Sis prietaisas neturi skleisti kenksmingo spinduliavimo,

prietaisas turi priimti bet kokius spindulius, net ir tokius,
kurie sukelia nepageidaujamas jo operacijas.

11 EB atitikties deklaracija (originali

Pavadinimas: Nuotolinio valdymo laze-

rio imtuvas
Tipas: PRA 30
Karta: 03
Pagaminimo metai: 2013

Prisimdami visa atsakomybe pareiSkiame, kad Sis
gaminys atitinka Siy direktyvy ir normy reikalavimus:
2004/108/EB, 2006/95/EG, 2011/65/EU, 1999/5/EG,
EN 300440-2 V1.4.1, EN 301489-1 V1.9.2
EN 301 489-17 vV2.2.1, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

L Cm@

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

04/2013

ke, Jror

Matthias Gillner
Head BU Measuring Systems

BU Measuring Systems

04/2013

Techniné dokumentacija prie:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

181




=T

0v5890¢




	00_Cover_PRA30_G3_P1
	PRA30_G3_2068540_P1A4_lt_25.06.2103_web

